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Le saumon Atlantique vit des heures difficiles...

Votre aide lui est précieuse!

La « Graciation » d'un saumon
reproducteur contribue au maintien
d'une resSsource vitale.

Ce geste, obligé

ou volontaire,
effectué dans les
régles de l'art,
souscrit au maintien
d’'une activite

de péche

dans une riviéere

de la Céte-Nord.
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LE CONSEIL D’ADMINISTRATION 2000

Rangée du bas, de gauche a droite :
Michel Richard, Paul Gagnon, Bernard Lynch.

Rangée du haut, de gauche a droite :
Mario Sévigny., Carole Pelletier, Daniel Girard,
Tony Wright, Claude Dionne, Michel Renaud

Comme a chaque année, votre association selectionne un
bénévole qui §'est démarqué au cours de I'année. Cette année,
notre choix s’est porté sur M. Jeannot Michaud.

Jeannot Michaud est un ancien directeur qui a toujours les
intéréts de l'association trés a cceur. Il a collaboré de milles
fagons aux opérations et aux corvées d'entretien des batiments.
Jeannot nous offre des heures de bénévolat sans compter.

....................... e LR R R R L e

Tout le monde le sait : en Cote-Nord, rien n’est
comme ailleurs. Le mérite, comme tout le
reste, y est plus grand... Lattribution du
Salar de cette année a un organisme
régional en témoigne largement.

Le récipiendaire de cette reconnais-
sance publique s'est implique
depuis 20 ans dans une foule de
dossiers majeurs peu courant dans
la vie d’une association régionale. Je
mentionne expressément les dossiers
de la péche au saumon a la traine avec
un leurre métallique, une signature d’en-
tente de collaboration avec un Club privé, des
négociations avec la bande autochtone sur la protec-

tion de la ressource et la péche d’alimentation, du dossier de
I'intégration de leur riviere au réseau des rivieres du patrimoine
et non pas le moindre, le dossier du détournement des rivieres

@mwol& e 'année

..........................................................................................

Ce fur avec plaisir et beaucoup de
reconnaissance que nous |lui
avons offert lors du souper
benefice une plaque sou-
venir. Jeannot Michaud fait
parti de ces personnages qui
sont des bénévoles en OR.

Jeannot Michaud regoit les félicita-
tions de notre président Daniel Girard

Carheil et Aux Pékans, etc. Vous avez tous recon-
nu, bien sar, I'Association de protection de
la riviere Moisie. (I'APRM)

’APRM est en outre un des rares
organismes, gestionnaires de riviere,
a publier un bulletin d’information
de belle tenue a l'intention de ses
membres. Elle est aussi a I'origine
d’'un souper benéfice annuel trés
prisé par des personnalités de mar-
que et fréquenté par pres de 350 per-
sonnes. Elle a su au cours des ans, se
démarquer et devenir un leader dans le
monde du saumon.

«Ce prix a été requ lors de I'assemblée génerale de la

Fedération Québecoise du Saumon de I'Atlantique (FQSA) en
avril 2000. »
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Allons-nous apprendre des
erreurs commises ailleurs?

Notre gouvernement provincial travaille
d’arrache-pied afin de développer de nou-
veaux engins économiques. Personne est
contre le développement économique,
pourvu que ce soit une activité qui puisse
¢tre soutenue pour une période de longue
durée. Mais, a tout prix : non-merci.

Assez de paraboles, je parle d'un projet pro-
posé d’¢levage en milieu marin de truites et de
saumons. Plus particulierement, le projet expéri-
mental dans la baie de Gaspe.

Contrairement a ce que prétendent ses promoteurs, le
projet ne constitue pas une simple expérience, mais bien une
opération commerciale en bonne et due forme. A mon avis,
I'exploitation proposée présentera la gamme compleéte des inci-
dences environnementales et des problemes commerciaux
observés dans I'industrie salmonicole.

L'idée que I'objectif avoué¢ du projet @ part de vouloir
éventuellement ¢lever 'omble chevalier) est de mettre a
I'épreuve les nouvelles technologies. Les cages commerciales
qui seront prétendument testées sont en fait utilisées dans les
établissements piscicoles depuis des années. Leurs performan-
ces, leurs points forts et leurs points faibles ont déja été notés.
L’amenagement d'une ferme dans une région présuppose cer-
tainement le choix des cages qui conviennent le mieux a cette
région. Pourquoi risquer de compromettre les écosystemes
environnants en expérimentant avec des cages d’une conception
inadéquate? Y a-t-il des conditions si particulieres au Québec
qu'elles justifieraient des essais a grande échelle et cotteux pour
verifier I'efficacite des cages?

J'espere que les promoteurs se soucient de 'impact du projet
sur I'environnement. Ici le cycle de production jouera un réle
determinant. Pour la premiere année, on suggere de mettre les
poissons a I'eau en mai et de les sortir en novembre, mais la
taille finale des poissons n’est pas indiquée. Si on veut atteindre
un poids d’environ 450 g (une portion individuelle) en un seul
eté, alors il faut environ 44 000 truites pour obtenir 20 tonnes
métriques.

Un certain nombre de truites réussiront a s'échapper des cages
pour vraisemblablement vagabonder dans les rivieres avoisi-
nantes. Ces fugitives pourront alors interagir avec les autres
habitants de I'écosysteme tels que le saumon atlantique et
'omble de fontaine sauvage. On peut s'attendre, en premier
liew, a un impact sur les deux formes indigénes d’ombles, soit
les formes anadrome et dulcaquicole. D'apres des études

récentes effectuées par Louis Bernatchez et ses étu-
diants a I'Université Laval, on peut associer a
chaque riviere du Queébec et du Canada atlan-
tique un stock de truites de mer au genotype
unique. Or la provenance des truites qui
seront gardées dans les cages est trés impor-
tante. Si elles sont issues d'une souche
domestiquée depuis plusieurs générations,
le risque d’abatardissement des truites
sauvages est €leve. La pollution génétique
pourrait donc entrainer le déclin des popula-
tions indigenes et des activités de péche qui en
dépendent. 1l vaut la peine de s'informer si les
promoteurs vont €lever des spécimens stériles.

Je questionne aussi la capacité des entrepreneurs face

aux problemes inattendus. Que feront les entrepreneurs si
une cage vient a couler ou a faire defaut? Qu’est-ce qui arrivera
aux spécimens évadés?

En terminant et pour revenir au titre de I'éditorial, I'erreur dont
je parle, est la situation dans la baie de Fundy au Nouveau
Brunswick et I'état du Maine.

Pendant les 20 derniéres années, l'industrie a connu un
développement phénomeénal dans cette région. Durant cette
periode, ['expansion de I'¢levage a monté en fleche et le déclin
des populations de saumon atlantique sauvages a €té en chute
libre. Coincidence? Sommes-nous en train de répeter les
meémes erreurs?

Nous avons le devoir d’étre vigilant aupres de nos gouverne-
ments et constructifs dans nos propos. Si I'¢levage est pratiqué
en respectant I'environnement, les €cosystemes et les investis-
sements massifs deja en place afin de protéger la ressource
saumon, cette activité pourrait faire partie de la solution aux
problémes économiques de certaines régions du Queébec.

Collaboration du Dr Fred Whoriskey, vice-président a la
recherche et Charles Cusson, directeur des programmes au
Queébec pour la Fédération du saumon atlantique.

CHARLES CUSSON

directeur des programmes au Québec pour la Fédération
du saumon atlantique




MONROE KILLER

Ferret : Tensil ovale or fin

Queue :  Fibre de hackle

Corps : Foss noir

Coté : Tensil ovale or fin

Ailes : Poils de veau jaune
Poils d'ours noir au dessus (Laile doit étre un peu plus
long que la longueur de 'hamegon)

Gorge:  Fibre de hackle noir

Tete : Noir

Hamegon : 2-4-6-8-10

Cette mouche est trés efficace en tout temps.

GREEN STONE FLY

Ferret : Tensil plat argent

Corps : Floss vert fluorescent

Alles : Poils de queue de
chevreuil olive
Quelques fibres de

crystal flash vert sur le dessus
Hackle :  Badger en parachute
Tete : Jaune
Hamecon : 4-6-8

Cette mouche s'avere excellente dans des conditions de temps claire.
Quand I'eau est teintée apres une pluie n'ayez pas peur de [utiliser,
VOUS Serez Surpris.

10 MOUCHES POPULAIRES DE LA DECENNIE 90 SUR LA MOISIE

1. Monroe Killer 2. Silver Doctor 3. Greaen Mighlomders 4. Black Dose 5. Stone Fly
6. Ackroyd 7. Under taker 8. Black Pat

9. Blue Charm 10. Grizzly King

Salon Jimmy

Anny Tremblay
Janick Landry

Jimmy Lynch,

propriétaire
Bonne saison de péche!
637, AV. BROCHU

SEPT-ILES (QUEBEC) G4R 2X7
TEL. : 962-4566

Produits et equijpements

d’entretien environnemental

159, rue Pere-Divet
Sept-lles (Quévec) G4R 3PS5
Tel, : (418) 962-6523

7ax : (418) 268-3917

------------------------------------------------------------------------------------------
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Les défis du troisieme
millénaire

Au cours des derniéres années, nous nous
sommes tous inquiétés de la population de sau-
mons de I'Atlantique. Plusieurs recherches ont
ete effectuces et nous sommes toujours dans le
néant. Quels seront donc les défis auxquels nous
seront confrontés au cours des prochaines
années?

Malgre toute la technologie developpée au cours des
vingt derniéres années, nous ne connaissons pas encore
I'etat exact des populations de saumons en mer. Plusieurs
hypotheses ont été avancées lors de la derniere conference sur
« L'etat du saumon atlantique sauvage dans le monde au debut de
F'an 2000 » a Copenhague le printemps dernier. Dans le rapport de
mission rien de réellement concret n'en est ressorti, si ce n’est
l'augmentation effarante de I'aquaculture dans le monde et ses
dangers sur les stocks sauvages de saumons de I'Atlantique.

ll semble que le modele québécois de gestion n'a rien a envier aux
autres modeles existants. Pourtant plusieurs lacunes existent, entre
autre le fait que nous ne soyons pas capable de déterminer de
fagon precise les montaisons annuelles d’une grande riviere
comme la Moisie. Donc un des premiers deéfis que nous devrons
surmonter est la connaissance exact des stocks de saumons dans
nos grandes rivieres.

Depuis plusieurs années beaucoup de gestionnaires s'interrogent
sur laugmentation significative des populations de phoques en
mer? Quels effets ces populations ont-ils sur les retours de nos
grands saumons? Voila un autre défi.

Au milieu des années quatre-vingt dix, certains chercheurs ont
emis ['hypothese que le refroidissement de la température en mer
avait un effet trés négatif sur I'alimentation des jeunes saumons et
aussi sur les maladies que ces derniers peuvent attraper. O en
sommes-nous avec cette hypothese?

I’amincissement de la couverture glaciere est un secret
de polichinelle et le developpement du passage du
nord-ouest dans le nord canadien est pour tres
bientot. Quels seront les effets de laugmentation
du transport maritime dans cette région sur les
populations de saumons? Est-ce que les aires de
paturage hivernale seront modifiées? Tout un défi
qui nous attend pour connaitre avec exactitude les
impacts négatifs.

Le Quebec a toujours voulu développer a un haut
niveau son exploitation forestiere pour étre concur-
rentiel dans le monde, mondialisation oblige. Depuis

quelques années plusieurs rivieres a saumon ont des pro-
blemes d'érosion des berges et aussi de débit dus a la déforestation.
La Moisie n'y echappera pas quand on regarde le plan de
developpement a long terme d'Uniforét. Quels seront les impacts
réels?

Un autre défi auquel nous serons trés bientot confronté, si ce n’est
pas deja commence, ce sont les négociations territoriales des
autochtones. Au cours des derniéres années, il Y & eu une aug-
mentation des prélevements de saumons sur la Moisie par Ia
bande de Uashat Mak Maniutenam. Personne ne doit ignorer que
les gouvernements québécois et canadien ont enclenchés un
processus de négociation avec quatre communautés Montagnaises
du lac St-Jean et de la Cote-Nord, dans lequel il est consenti
plusieurs droits a ces communautés. Nous aurons nous aussi a
conjuguer avec ces droits et est tout un défi qui nous attend.

Comme vous pouvez le constater, notre association a beaucoup de
pain sur la planche au cours des prochaines années. Dans tous ces
dossiers, il s'agit d'étre vigilant mais aussi d’avoir une certaine
ouverture d'esprit pour le bien de la population de saumons de
Moisie, pour le bien des pécheurs sportifs et surtout pour le bien
des générations futures.

Bonne saison a toutes et A tous.

DANIEL GIRARD
Président de F'A.PR.M,

®

C’est la fraicheur a toute beure. Venez donc savourer :
nos roties pain de ménage, croissants, muffins, biscuits,
beignes, tartes, gateaux confectionnés sur place ou venez
choisir parmi buit variétés de bagels frais du jour.

NOUS SOMMES OUVERT 24 HEURES / TIM HORTONS DE LA REGION
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Nous sommes voisins. Eh oui! La ZEC de la riviere Moisie et le
Camp de Péche de la Riviere-Moisie sont voisins. Ce n'est pas neé-
cessairement une frouvaille. Dans le normal de [a vie, tout le monde,
un jour, se trouve voisin de quelqu'un. Il y en a des bons et des
moins bons. Des voisins aimables, des voisins que I'on prefere et
d'autres que ['on aimerait voir loin.

Pour le Camp de Péche, I'Association est devenue, depuis
longtemps, une bonne voisine et nous pensons qu'il existe une
réciprocité. Avec le temps, chacun a appris a se connaitre et a s'ap-
précier. Depuis maintenant plus de vingt ans, ensemble nous avons
développé un dimat de confiance et un respect digne de bons
voisins. Chacun sait, qu'en cas de pépin, le voisin est [a et on peut
compter sur lui et tout le monde est content.

En 1980, année mémorable, le Conseil d’'Administration de
I' Association, prenant son courage a deux mains, a voulu tester son
voisin que ['on croyait, a cette époque, dur et imperturbable. On s'é-
tait trompg. Le voisin avait un coeur et une sensibilité. I €tait capable
de réagir d'une fagon rationnelle. Ce fut le dédenchement d'un long
et bon voisinage.

Timidement, les premieres demandes arriverent et le grand voisin
accorda des privileges pour le bénefice des membres de 'organisa-
tion voisine. Les années passerent et chacun de son coté, toujours
dans ['esprit d'un bon voisinage, a manifesté un intérét mutuel pour
le mieux-eétre respectif de leurs membres, Les voisins ont grandi avec

Ddoisine!
Ddoisin!

............................................................................................

sagesse, vieilli méme. Les terrains d’entente se sont elargis, multiplies
et embellis.

Aujourd'hui, les voisins se connaissent encore mieux. lls ont méme
fait une partie de leur classe ensemble, a la méme école ils ont gradué
avec mention honorable. lls sont maintenant devenus des adultes
dans I'opeération et la protection de la ressource. Ils ont développé
des sentiments similaires envers les incontournables qui cherchent a
perturber un climat sain dans la raison de vivre de chacun et ot le
saumon est toujours en cause. Cependant, ils ont pris grand soin de
ne pas devenir des voisins gonflables, des voisins envieux. La matu-
rité de chacun les a menés sur le sentier du respect. L es avoirs du plus
agé servent au plus jeune et C'est bon. La position politique du plus
jeune bénéficie a son ainé et c'est encore bon.

En 2000, la voisine Association a réussi a obtenir de son voisin
Camp de péche, pour le bénéfice de ses membres, un soutient et un
appui financier de biens et services évalués a plus de 37 0003. La
répartition des ententes est varice et quasi unilatérale. Cest ce que
l'on peut appeler un voisinage complaisant dont chacun s'accom-
mode.

Voisin on est et voisin on sera. C'est un réalité qui nous incombe de
proteger.

JEAN MASSE
Vice-Président, opérations et relations publiques
Camp de peche de la Riviere Moisie inc.

Samson Bélair
Deloitte
& Touche

Comptables agréés et
conseillers en management

Une équipe de professionnels...
au service de la communaute
des affaires de Sept-Iles.

Gilles Cossette, FCA, associé
Jean-Francois Bonneau, CA, associé délégué
Sylvie Larochelle, M. Fisc., CA, associé délegue

421, avenue Arnaud
Bureau 200
Sept-lles (Québec) G4R 3B3

Deloitte
Touche
Tohmatsu

Téléphone : (418) 962-2513
Télécopieur : (418) 968-6422
www.deloitte.ca

CHEZ ARTHUR

Edifice Laure
A 3030 CA RENTRE LES COMMANDES

LIVRAISON, BIERE & VIN
e | oteries

PAR FAX :
o
e Journaux (réservations)

962-3030
e Services : timbre, fax, photocopie
» Spécialité : cigares

3e5.3030

962-3030
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MESSAGE
DU DEPUTE
DE DUPLESSIS
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ASSEMBLEE [‘{ﬁTIOHALE

Cheres amies,
Chers amis,

Des dizaines de bénévoles saffairent a protéger et a promouvoir
les exceptionnelles beautes de la majestueuse riviere Moisie.

Tantot dans le calme, tantot dans la tourmente, comme les eaux
de la riviére, les membres de l'association n'ont qu'une seule
idée en ete, la protection du roi de cette riviére : le saumon ».

S'offrir une partie de péche sur la Moisie, 'est s'accorder un
cadeau, c’est vrai, mais vous les bénévoles par vos gestes quoti-
diens, vous offrez a toute la collectivité un véritable gout de la
nature.

A titre de depute de Duplessis, je felicite, mais surtout je remer-
cie ces femmes et ces hommes pour leur amour de cette riviere.

Deépute de Duplessis

Bureau du député :

456, avenue Arnaud, bureau 240

Sept-lles (Québed G4R 3B1

Teléphone : (418) 968-5044 « 1-800-463-1644
Telécopieur : (418) 968-2541

......................................................................................

MESSAGE
DU DEPUTE
DE MANICOUAGAN

- g

La majestueuse riviere Moisie s'integre harmonieusement dans
notre patrimoine nord-cotier et québécois. Le troisieme millé-
naire est débute et cette superbe riviére est, heureusement, tou-
jours bien conservée et protégeée en totalité de toutes interven-
tions humaines de développement incontrole.

La survie de cet héritage est due en grande partie au travail
acharné de bénévoles et de personnes qui croient ardemment au
large potentiel de cet extraordinaire cours d’eau. UAPRM et son
conseil d’administration ont d’ailleurs grandement contribué a
cette tache immense. Les efforts humains pour sauvegarder I¢-
tat naturel de la Moisie font en sorte que le roi des rivieres con-
tinue de remonter a ses sources en grande quantite.

Les saumoniers savent fort bien que si le salmo salar combatif
n'est pas au rendez-vous un jour, il le sera un autre jour. Le
decor enchanteur du site de [a Moisie est a lui seul un excellent
prétexte pour tous a constamment en profiter.

Je felicite donc tous ceux qui ne ménagent aucun effort dans la
poursuite de la mission de cette association qui est essentielle
pour la Riviere Moisie et j’en profite pour souhaiter a toutes et
a tous une bonne saison de péche 2001.

%’” Deetreety

GHISLAIN FOURNIER
Députe de Manicouagan

Bureau de Sept-lles :

690, boul. Laure, bureau 260

Sept-lies (Quebed) G4R 4N8

Teélephone : (418) 962-2562 + 1-888-515-2562

Telécopieur : (418) 962-6809

foung2@parl.gc.ca



Il me fait plaisir de souscrire, au nom des citoyennes
et citoyens de Moisie, aux efforts que déploie
I'A.P.R.M. pour promouvoir leur vision qu'elle
a du joyau de notre ville, de notre MRC, de
notre pays, soit notre fabuleuse Riviere
Maoisie.

Cette riviere qui abrite le Roi « SAUMON »
est notre fierté et elle mérite le respect de tous.
Son exploitation procure autant de plaisirs
aux gens qui nous rendent visite pour y pécher
que de retombges économiques pour les gens
qui habitent ses rives. Méme son eau est con-
voitée afin d’accroitre la puissance hydroélectrique
du Quebec qui est un des piliers générateur d'emplois.

Mon veeu est que nous ayons la sagesse de I'utiliser a bon
escient afin qu'elle garde la renommeée mondiale quelle a et
qu'elle soit pour des générations futures un objet d'apparte-
nance dans le milieu.

« Saumonnement » votre. : : m}m

Blondin Beaulieu
Maire Ville de Moisie

Aot du maive
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La Ville de Moisie vous
souhaite la bienvenue
sur son tervitorire

et vous mvite a prafe:ger
[environnement et

a observer les r{zg/es

de sécurité aquatique.

1085, Lamothe

C.P. 340, Moisie (Québec) GOG 2B0
Tel. : (418) 927-2122/2123

Téléc. : (418) 927-2653
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En bordure de la baie, passant devant I’hotel, s’étend la
promenade du parc du Vieux-Quai.

Sandra Isacco
propriétaire

Merite Touristique
de Sept-lles 1994

Toutes avec vue sur la baie des
Sept-Iles, nos chambres et suites bien
aménagées sont a votre disposition.

« Le Matamek », resto-bar de I’hotel,
offre une vue imprenable sur la mer.

a

Hotel Se;gr-ﬂes, 451, avenue Arnaud
Sept-lles (Québec) G4R 3B3
Composez sans frais le : 1-800-463-1753
ou le (418) 962-2581
Fax : (418) 962-6918
E-mail : h7iles@globetrotter.gc.ca
Site : www.hotelseptiles.com
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A tous les amateurs de péche et de plein air,

Les années se suivent et ne se ressemblent pas, dit le dicton, et comparativement
a I'année précédente, I'an 2000 aura ¢ét¢ une année des plus intéressante pour nos
amants de la riviere Moisie.

2001, annee internationale des bénevoles, je voudrais profiter de cette occasion
pour vous remercier et féliciter tous ces hommes et ces femmes de I'A.P.R.M.
qui, de fagon inlassable, donnent de leur temps et de leur expertise afin de
préserver une exploitation parcimonieuse de la riviere Moisie. Avec tous les
partenaires de la collectivite, il faut également s'assurer d'un développement
durable de la ressource, et ce, pour ceux et celles qui nous succederont.

2001, date anniversaire du cinquantieme anniversaire d’incorporation de la Ville
de Sept-lles, profitons donc ensemble, en compagnie de nos visiteurs, pour met-
tre en valeur notre sentiment de fierté a notre milieu et pour toutes ces ressources
de la nature qui font parties de notre paysage quotidien. C’est un patrimoine a
préserver et a mettre en valeur.

Au nom des membres du conseil municipal, je vous souhaite a tous une bonne
saison de peche pour I'année 2001.

GHISLAIN LFVESQUIE, ing.

Hatel de Ville, 546, avenue De Quen
Sept-lles (Québed) G4R 2R4
Teléphone : (418) 964-3211
Télécopieur : (418) 964-3213

Courriel : mairie@ville.sept-iles.qc.ca
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o& de la saison 2000

Contrairement a 1999 les conditions de péche
auront eté extrémement favorables au cours de

la saison 2000. En effet, le printemps n’aura

pas €té hatif, il 2 méme neigé sur la riviere le
3 juin, a cette date le débit de la riviere était
assez €levé et la température de l'eau tres
froide ce qui a permis une baisse de débit
de fagon reguliere tout au cours de juin et
un réchauffement de temperature pro-
gressif.

%"F dl@fm—

Chose particuliere et étrange cependant, alors que
le saumon diminue & cause de son fort taux de
mortalité en mer son poids moyen semble
augment¢, lui qui pourtant se nowrit dans
cette méme mer. Voila probablement un
des cotés positifs de l'arrét des peches
commerciales en mer.

Au Quebec, la saison aura €té extréme-
ment difficile pour une majorité de ri-
vieres, certaines riviéres cependant s'en
sont bien sorties mais pour expliquer le
phénomene il n'y a malheureusement
aucune explication.

Les résultats de péche auront été cepen-
dant dans la moyenne faibles avec des
captures de 251 prises pour la zec et de 88
prises pour le secteur Winthrop Campbell.
La présence moins grande des saumons
cette année par rapport a I'année derniere en %,
serait en grande partie responsable. La capture 75
de saumons noirs fut abondante ce qui laisse %@b
croire que la montaison de 1999 ¢tait probablement %éﬁanm Vailancos™
dans I'ordre estimée de 5 800 saumons l'année derniere.

I’évaluation de la montaison réalisée par les responsables Bonne saison a tous.

gouvernementaux pour cette année arrivent a une monfaison BERNARD LYNCH
d’environ 4 800 saumons avant capture. 1% vice-président

La vie de Salmo Salar est encore pleine de

¥ secrets, nous ne pouvons qu'esperer que ce

' dernier nous réserve des surprises pour les

& prochaines années et qu'il remonte les rivieres

@3,“—3’@ du Quebec en plus grand nombre, gestionnaires et
utilisateurs en seraient surement combles.

ASSURANCE BEAULIEU INC.

Courtier en assurances géenérales :
4 B AR
T

RESTAURAN

Ce qui est certainement le plus remarqué par la
chentele de Chiez Omer, c&xtlaqm&&eth
fraicheur de nos produits.

« Votre courtier d'assurance comprend »

L'approvisionnement en. fruits de mer frais est fort
simple lorsque l'on connait lactivité de la péche
commerciale a Sept-Tles et sur la Cote-Nerd, 'De plus,

Guy Beaulieu, C. D'A. As. ces mémes fruits de mer sent transfermés a netre usine.
805 De @ Le crabe, qui compte parmi nes spécialités, est péche sur
EVBINIE |6 Set nes bateaux, lejmsm le Nordic '« 4 » et le

Sept-lles (Quebec) Marie- Van Emimy. Nos ¢ eqmpagea o affairent a
G4R 282 rappaiter de la mer a velre table, towte lo saveur que neus
Tél. : (418) 962-9748 vaus offrons de dégustr en bonne compagnie.
Téléc.:  (418) 962-5006 ‘
Courriel : gbeaulie @quebectel.com 372, av. Brochu, Sept-lles (Québec) G4R 2W6

. : Tél. : (418) 962-7777 = Téléc. : (418) 968-1631
Site Web : http://www.assurancebeaulieu.com " g DR Gt SR

................... e T L L L L L T R L)



Des nouvelles de la SSociété e la
faune et des parcs du Owébec

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- o

LE SAUMON _SUR LA RIVIERE
MOISIE A ETE 2000

Au moment ou plusieurs saumoniers révent déa de leur
prochaine saison de péche, nous vous proposons de jeter un
regard sur la derniere saison et d’en faire un bilan sommaire.

Pour I'ensemble du Quebec, la fréquentation des rivieres a
saumon, de méme que le nombre de captures, sont [égerement
plus €levés qu'en 1999. Cependant, en ce qui concerne les mon-
taisons, la tendance a la baisse observée au cours des derniéres
années s’est poursuivie en 2000, ce qui a entrain€ la fermeture
de la péche aux grands saumons sur plusieurs rivieres au
Quebec.

Pour la region de la Cote-Nord, les bonnes conditions de péche
de la derniere saison expliquent I'augmentation sensible du
nombre de captures par rapport a I'année 1999. Ces bonnes
conditions de péche ont €galement permis de maintenir la
fréequentation des riviéeres a un niveau relativement stable. Au
niveau de la ressource, la situation de la Basse-Cote-Nord
semble meilleure, mais I'ensemble des indicateurs démontre une
diminution importante depuis le début des années 90 dans la
partie ouest de la Cote-Nord.

La riviere Moisie n’échappe pas a la tendance a la baisse observée
dans plusieurs rivieres a saumon. A partir des meilleures sources
d’'information disponibles, la Direction de I'aménagement de la
faune de la Cote-Nord évalue la montaison totale de la derniere
saison a environ 4 800 saumons. Apres exploitation, la quantité
de reproducteurs sur les frayeres se situerait sous le seuil de con-
servation, évalué a 4 000 saumons.

Actuellement, rien n’indique que la situation du saumon pour-
rait connaitre, a court terme, un redressement ramenant les
bonnes montaisons déja observées. Malgreé I'arrét complet de la
péche commerciale, les taux de survie en mer demeurent faibles
et varient significativement d’une année a ['autre, ce qui a pour
effet de rendre difficile toute prévision de retour.

Au plan de la gestion des activités d’exploitation, la Société de la
faune et des parcs du Québec rappelle son objectif de maintenir
le nombre de géniteurs au-dessus du seuil de conservation, tout
en conservant une activité de peche sportive et les retombees
économiques associées.

De fagon a atteindre ce double objectif, la Sociéte entreprendra
des discussions au cours des prochaines semaines avec les utili-
sateurs de la riviere Moisie.

Source : Direction de I'aménagement de la faune de la Cote-Nord

Dépanneur, Restaurant-Bar

ROYAL LePAGE
I—

N° d’inscr. : 616009

Epicerie de la Riviere inc.

&

CASSE-CROUTE LICENCIE

EPICERIE LICENCIE

ROUTE 138, PRES DU PONT DE LA RIVIERE MOISIE
(418) 927-2104
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Comment passé sous silence les quinze ans de travail
benévole de Daniel au sein de notre association? C'est
a titre d'ancien membre du conseil d'admi-
nistration et ami de Daniel, je I'espere, que
j'aimerais lui rendre hommage. La premiere
partie de mon texte ne sert pas a discréditer les
autres membres du conseil d’administration qui
ont travaille avec acharnement a défendre la
cause du saumon sur la riviere Moisie pendant

le débat tumultueux entourant le projet SM3. Je
pense entre auire a notre président de I'époque
Jean Masse et Bernard Lynch. Bien au contraire ils
ont ey, eux aussi, tout le mérite de répondre a une
population qui espérait un projet de développement
¢conomique regional a un moment ou des besoins urgents

se faisaient sentir. [l s'agit tout simplement de rendre justice a un de
ceux qui s'est battu a déefendre une cause qu'il crovait juste.

Quels(elles) saumoniers ou saumonieres ne connaissent pas cet
homme qui n'a pas peur de ses opinions 7 Ceux ou celles qui
n’ont pas été confrontés a lui a un moment ou a un autre 7 Si vous
avez vécu le cas contraire cest que vous avez subi, sans mot dire,
les foudres de Daniel. Daniel c'est I'homme qui n'a pas peur de ses
opinions et qui ne craint pas de monter aux barricades si la situa-
tion le justifie. Rappelez-vous ses interventions au projet de
détournement des rivieres Carheil et aux Pekans. Je I'ai vu fréquem-

@gfommr/zge a

DLaniel Girard

............................................................................................

ment se confronter aux experts et spécialistes d’Hydro-
Québec principalement lors des audiences du Bape.
Il est celui qui connaissait le dossier sur le bout de
ses doigts étudiant les avenants et les aboutissants
découlant des documents qu'Hydro-Québec
deposait en preévision de la consultation popu-
laire. 11 passait des heures et des heures avec
d’autres membres du conseil d’administration
dont le president de I'époque Jean Masse, a
calculer la vitesse des courants de la riviere
Moisie a différentes peériodes de 'année, a exa-
miner des graphiques, la température et le niveau
de I'eau tout en juxtaposant ces informations avec les
statistiques de péche de plusieurs années sur I'ensemble
de la riviere mais plus particulierement sur la zone
Winthrop-Campbell et le secteur 1 et 2 de la Zec. Je n'avais jamais
autant entendu parler de la part d'un membre du conseil d'admi-
nistration de la relation étroite qui existait entre la vitesse du
courant, le niveau d’eau et la qualité de la péche.

Comme si sa participation au sein de ' APRM n'’était pas suffisante,
Daniel avait accepte, en 1989, la presidence d'une coalition «Les
Amis de la Moisie » mise sur pied par notre association et qui
comptait environ quarante organismes regroupant plus de 1 mil-
lion de personnes. Avec son baton de pelerin, Daniel multipliait ses
interventions aupres des élus locaux, des intervenants du monde

BOUCHERIE DU CHEF
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185, rue Napoléon

Sept-Iles (Québec)

G4R 4R7

Tel. : (418) 962-8556

Courriel : boucherie77 @hotmail.com

Vente en gros & détail
Poissons

Boeuf A-1, charolais
Viande en quartier

Service personnalisé
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faunique, des décideurs économiques et informait
la population a travers les différents médias.
Tout ce débat sans nécessairement se faire de
veritables amis, on se le rappelle, parmi la
population régionale. Ces actions toujours
pour la méme cause, convaincre Hydro-
Queébec de construire un barrage sur la
riviere Sainte-Marguerite mais sans le
détournement des tributaires de la riviere
Moisie. Ce que I'Association a obtenu aprés
plusieurs années de bataille acharnée. Et si
'APRM a réussi a convaincre les commis-
saires du Bape a la cause du saumon, nous
pouvons en grande partie dire merci a
Daniel et a tous ceux qui I'ont soutenu
(membres du conseil d’administration)
pendant cette période difficile.

[l ne faut pas s'en cacher et lui-méme le sait, Daniel
est connu comme un homme arrogant, coléreux, préten-

tieux et sar de lui-méme. Il m'est d'ailleurs arrivé d’étre
confronte a 'un ou l'autre de ces qualificatifs mais au moins j'avais
I'heure juste. Ceux qui le connaissent bien savent que cet état de
colere n'est que passager et que le lendemain vous allez le rencon-
trer comme si rien ne s'¢lait pass¢, sans rancune prét a passer a
autres choses. Mais sa plus grande qualite, a mon point de vue, est

son honnéteté. C'est qu'il veut rendre justice a
tout le monde méme a ceux qui lui ont deéja
fait du mal. C'est d'ailleurs ce qui destabilise
ses détracteurs qui, depuis quinze ans,
tente de le prendre en defaut. A preuve
des accusations que j'ai deja entendu sur
l'utilisation supposée abusive du secteur
APRM. 1l est facile d'accuser les membres
du conseil d’administration de profiter de la
péche dans ce secteur, pourtant il n'en est
rien. Il faut plutot les admirer de la bonne
utilisation de ce secteur (sous la respons-
abilité du président) en plus de multipli-
er leurs heures de bénévolat pour accom-
pagner les invites. Concretement ce
secteur permet de faire découvrir la Moisie
a cerfaines personnes et de recueillir des
sommes importantes pour I'Association parti-
culierement lors des encans.

Pour tes quinze ans de loyaux services Daniel, je te donne un coup
de chapeau et que tu poursuives le plus longtemps
possible au sein du conseil d'administration de ' APRM.

GASTON SFHILAIRE
Membre du CA. de 1988-1995

765, boul. Laure,
Sept-lles (Québec)
G4R 1Y2

La-(-faﬁ:ale

SEPT-ILES

Gilles Labbé

Agent immobilier

2 GARANTIES GRATUITES ET
EXCLUSIVES A LA CAPITALE

APEC - garantie d'un an sur les appareils inclus dans Bur. : (418) 968-5355
la transaction, la plomberie, ['électricité et le Fax : (418) 968-6022

chauffage;
Cell. : (418) 964-6069

GVH - en cas de perte d'emploi ou de décés, La  Rés. : (418) 968-2788
Capitale paiera vos versements hypothécaires, capital

et intéréts, pour une période pouvant atteindre 12

mois,

Bonne saison de /Jé;:/n:

LAGCAGE
AUX SPORTS.

SALLE A MANGER * SALON DES SPORTIFS
SALLE DE RECEPTION * BAR * TERRASSE

Vous aves le dhoit
de sOy de la

- .
wuviehe pouy mangely
TERRASSE CHAUFFEE LA SEULE VRAIE A SEPT-ILES!

VUE REMARQUABLE SUR LA BAIE ® 70 PLACES
SERVICE DE REPAS SUR LA TERRASSE

395, Av. ARNAUD * 962-CAGE (2243)
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Mardi le 14 aott 1972, le journal « I Avenir and Sept-lles Journal »
écrivait en gros titre sur sa premiere page : « LA DERNIERE DES
GRANDES RIVIERES A SAUMONS DOIT ETRE SAUVEE
A TOUT PRIX... ». Larticle de 2 pages en franais et 2 pages en
anglais relate I'entrevue entre Mitch Campbell, personnage
important et quasi Iégendaire, travaillant et vivant depuis 40 ans,
deja a cette époque, sur les bords de la Moisie et le journaliste de
I'Avenir M. Eric Mikkelborg,

Apres avoir abordé la problématique des Clubs privés et les bien-
faits de la présence du Club Adams sur la Moisie en mettant en
relief [a protection accrue de Ia ressource saumon, les emplois
Créés année apreés année et fout I'argent investi a chaque année
dans la région (plus de 197 000 $ en 1972), M Campbell expliqua
ses grandes préoccupations face aux développements tech-
nologiques et industriels qui menagaient I'intégrité de la riviere
Moisie a cette époque.

I exprimait en premier lieu sa crainte devant le projet d* Hydro-
Quebec de construire un barrage directement sur la Moisie. Il
apparaissait évident pour M. Campbell qu'un tel projet détruirait,
sans contredit, les frayeres et la ressource saumon. C’est inévitable,
La création du bassin de rétention, directernent sur les lieux de
fraie, anéantirait completement les lieux de reproduction de haute
qualité qui ont toujours fait de la Moisie une riviere excep-
tionnelle.

SPlus g change,

plm cest ;mz*ezl...

--------------------------------------------------------------------------------------------

Sa seconde crainte venait de l'arrivée du développement minier
de Fermont. Il craignait un développement d'cau usée provenant
de l'exploitation de la mine qui emprunterait le canal naturel de la
riviere Aux Pekans. Ce déversement d’eau usée causerait un
énorme tord a la ressource saumon peu importe le moment de
l'année ot il pourrait se produire. Les frayeres pourraient étre
calfeutrées et les alvins, facons, saumoneaux et saumons pour-
raient étre grandement affectés par les produits chimiques et la
poussiere de minerai contenus dans cette eau usée.

La troisieme grande préoccupation de M. Campbell était concen-
trée sur 'exploitation future de la forét par la Compagnie ITT de
I'époque. Pour Iui, il etait évident que les grands arbres, a proxi-
mité de la Moisie, feraient I'envie de cet exploitant forestier. 1a
encore, les effets négatifs sur la Moisie seraient trés nombreux. Le
deboisement des montagnes du bassin versant de la Moisie
causerait, d'une fagon certaine, des glissements de terrain et une
accumulation de débris dans les eaux de la riviere. Les répercus-
sions sur la ressource saumon en général, pourraient durer
plusieurs années.

Voila les preoccupations en 1972, d'un homme imprégné de
I'amour de la Moisie et de sa ressource, qui a cette époque faisait
cavalier seul pour transmetire & la population régionale et aux
amants de la nature que la Moisie était une grande riviere qu'il
fallait sauvegarder a tout prix.

ROULOTTES

ENR.

VENTE ET ACHAT DE ROULOTTES
DE CAMPING NEUVES ET USAGEES

Réal Tremblay, président

1206, boul. Laure
Sept-lles (Québec)
G4S 1C5
Tél. : (418) 962-3031
Téléc. : (418) 962-4302
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L’équipe de la Perle Bleue vous souhaite
de la défente dans vofre saison de péche.,

C‘j}ﬂff(*

398, av. Amaud, Sept-les QC G4R 3AT » Tél. : (418) 962-0628

|
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Lise Masse, propriétaire
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Le temps a démontré que M. Campbell était hanté par des préoc-
cupations qui sont devenus des faits réels, que nous avons eu a
traiter et que nous aurons toujours a surveiller.

Barrage sur la Moisie, le projet original n'a pas eu lieu. Cependant,
nul n'ignore la saga de la derniére décennie entourant le projet de
derivation vers la Ste-Marguerite des rivieres Carheil et Aux
Pekans, deux tributaires de la Moisie. Plus ¢a change plus ¢a se

ressemble.

Déversement d'eau usée de Fermont vers la Moisie. En
1978, seulement 6 ans apres I'enregistrement des
craintes de M. Campbell, le dégat arriva. La Moisie
€tait imprégnée d’eau rouge provenant de
Fermont. Quels furent les effets negatifs de ce
déversement? Questions sans réponse. A
I'époque, il fut tres difficile de faire €tablir des
constats de perte immeédiate et future. Seul, la
Feéderatdon du saumon atlantique (ESA), €était en
mesure de s'occuper de ce dossier et cela avec la
connaissance et les moyens du bord. Resultat,
I'analyse fut sommaire et nous avons eu a deéplorer
une diminution flagrante de grands saumons a
chaque cycle de 7 ans suivant cette catastrophe. ";’ff%
D'ailleurs c'est pour cette raison que les Gestionnaires de
la Moisie furent unanimes pour céder a Hydro-Queébec la

ELYPS...

......................................................................................

riviere Aux Pekans, lors du projet de reglement déposé par les
Gestionnaires en 1998. Nous voulions enlever cette épée de
Damodles qui pendait et qui pend toujours au-dessus de nos tétes.
Plus ¢a change, plus ¢a se ressemble.

Exploitation forestiere, les joueurs ont changé; mais le danger est

encore la et il est de plus en plus présent. Heureusement, les com-
pagnies forestieres sont maintenant plus enclines a consulter les

autres partenaires dans l'exploitation intégrée de la

ressource forét. De méme que les regles se sont, avec le

temps, ameliorées et tiennent un peu plus compte des

particularités des secteurs et des bassins versants.
Nous avons le devoir d’étre vigilants. Encore Ia,
plus ¢a change, plus ¢a se ressemble.

En conclusion, M . Campbell, 28 ans plus tard, est
toujours en place. Fort de son expérience, il con-
tinue a alimenter toutes les discussions sur la
sauvegarde du patrimoine faunique de la Moisie.
De plus, si aujourd’hui, nous passions une autre
entrevue sur la Moisie, il est fort & parier que nous
traiterions des meémes sujets. Plus ¢a change, plus
c'est pareil.
JEAN MASSE

Vice-president, opérations et relations publigues
Camp de Péche de la Riviére- Moisie inc.

C’est clair

ELYPS, chef de file canadien dans le domaine de la radiocommunication, est étalibe au
Québec depuis 30 ans. Nous offrons une gamme de produits et services de répartition
qui répondent a tous les besoins de sa clientéle tels que :

vente au crédit-bail de radios portatives, de radios mobiles, de téléavertisseurs,
de cellulaires et de téléphones satellites;
- solutions de répartition évoluée a court terme et a long terme :
- service technique 24 heures;
- présent dans tout le Canada.

C’est clair. ELYPS est votre meilleur choix!
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SOLUTIONS DE REPARTITION
1230, boulevard Laure
Sept-iles (Québec) G4S 1C5

Tél. : (418) 962-6568

AGENT AUTORISE

Québeclel @

Mobilité

Le choix attendu
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Au cours des dernieres années, nous entendons de plus en plus
parler de la péche d’alimentation des autochtones. Pour bien
saisir I'ampleur de ce dossier, il est important de faire un petit
retour en arriere.

Vers la fin des années soixante-dix, le gouvernement du Québec
signa une entente avec la communauté Montagnaise de Uashat
mak Mani-Utenam stipulant les limites saisonniéres de prise, le
nombre d’'engin a étre utilisé tant pour le saumon que pour la
truite de mer ainsi que les modalités de gestion globale de cette
peche d’alimentation. Il faut se rappeler qu’en contrepartie a ce
moment-13, la péche aux leurres métalliques dans la partie avale
de la riviere Moisie fut autorisée pour tous les pécheurs sportifs.

Pendant plusieurs années, cette entente avec les autochtones fut
renouvelée avec quelques modifications mineures entre autres
pour l'identification des sites ou I'on devait installer les filets
maillants en riviere, sur I'enregistrement des prises etc. Cette
entente permettait de maintenir une certaine harmonie sur la
riviere Moisie. Par contre pendant cette période, les autochtones
se sont souvent plaints de ne pas atteindre les quotas qui leur
étaient accordes.

Au cours des deux dernieres saisons, le nouveau conseil de
bande de Uashat Mak Maniutenam n'a pas voulu signé I'an-
cienne entente qui existait pour différentes raisons. Il faut com-
prendre ici que le conseil de bande actuel est probablement plus
traditionaliste que I'ancien et il veut prendre en main certains
dossiers. Ce n'est pas a nous de juger du bien fonde de leur
démarche, par contre nous nous devons comme association
vouee A la protection de la riviere Moisie, d’assurer la pérennité
de la ressource saumon, tout en sachant bien que les priorités
en matiere de péche au Canada reconnu par la Cour Supréme
sont les suivantes :

- 1" ]a conservation de la ressource

- 2¢ la péche d'alimentation des autochtones
- 3¢ la peche sportive

- 4 la peche commerciale

Ces priorites ont pour effet que lorsque les stocks de saumon
diminuent, la premiere priorité a étre €liminée est la péche com-
merciale, ce qui a été entierement fait au Quebec, suivi ensuite
de la péche sportive et finalement lorsque la conservation de la
ressource |'exige, I'élimination de la péche d’alimentation. Il est
donc utopique de croire que nous allons pouvoir éliminer la
péche d’alimentation des autochtones au profit de la péche
sportive. Par contre, il est faux de croire qu'il n'y a pas d’entente
possible entre nos deux communautés.

Cest dans ce contexte que votre association a travaille avec
acharnement au cours des derniéres années en sachant per-
tinemment bien qu'il y aurait cerfains irritants pendant cette
période de grands changements.

................................................................ sesssssssssssssassssansnnsan
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Au printemps 1999, lorsque le conseil de bande actuel refusa de
signer I'entente avec le gouvernement du Québec, nous avons
assisté a leur conférence de presse et nous avons discuté avec des
représentants de la communauté Montagnaise afin de savoir
comment allait se dérouler la saison de péche au saumon. Nous
avons a ce moment-la pris comme position de faire confiance a
leurs dirigeants puisqu'ils nous avaient assurés que la peéche
d'alimentation se déroulerait sensiblement de [a méme fagon
que les années ou il y avait une entente. Nous avons convenu
avec eux des moyens de communications rapides afin que les
interventions soient efficaces. En général, la saison s'est bien
déroulée et a chaque fois que nous avons eu a intervenir auprés
de leurs représentants, les interventions furent rapides et effi-
caces. Le seul probleme majeur que nous avons eu a rencontrer
C'est lorsqu'il y a eu des prélevements a la chute du mille 31 sur
la riviere Nipissis. Nous avons donc demande a la Conservation
de la faune d'intervenir dans ce dossier, mais comme il n'y avait
pas d’entente signée avec le conseil de bande et que les moda-
lités de la péche d’alimentation n’étaient pas établies, leurs inter-
ventions étaient pratiquement inutiles. Nous avons donc écrit
au conseil de bande sur ce sujet mais notre lettre demeura sans
réponse.

A l'automne 1999, nous avons écrit au ministre responsable de
la Société de la faune et des parcs du Québec (FAPAQ) pour lui
faire part de nos préoccupations concernant la péche d’alimen-
tation des autochtones sur la riviere Moisie, en lui mentionnant
les impacts que cela avait sur la ressource et la péche sportive.
Par la suite, nous nous sommes rendus directement au conseil
de bande pour obtenir leurs statistiques de peche ce que nous
avons obtenu sans difficulte. De plus, nous leur avons demande
une rencontre tot dans I'année 2000 afin d’établir des meéca-
nismes de communications et d'interventions ayant pour objec-
tif d’eéviter toutes ambiguités.

Deés le mois de février 2000, nous avons de nouveau écrit au
ministre responsable de la FAPAQ afin qu'il entreprenne de
fagon urgente des démarches afin d’en arriver a une entente avec
la communauté Montagnaise sur la péche d’alimentation. Nous
avons aussi reitéré par écrit au conseil de bande I'importance
pour nous, de les rencontrer et de connaitre les modalités de
gestion de la peche d’alimentation étant donné les problemes
que nous avions rencontré la saison précédente.

Au cours du printemps, a (rois reprises le ministre et ses
représentants sont venus a Sept-lles afin de négocier une
entente avec le conseil de bande mais en vain pour différentes
raisons évoquées de part et d’autres, il n'y a pas eu d’entente.
Nous étions a ce moment-la dans une situation similaire a I'an-
née précédente sauf que nous n’avions pas rencontré le conseil
de bande et nous ne savions pas comment allait se dérouler la

prochaine saison. Pis encore les meédias avaient pris cette nou-
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velle comme un début d’affrontement entre les deux commu-
nautes.

A partir de cette période, nous avons insisté de fagon journaliere
afin d'obtenir une rencontre avec le chef du conseil de bande
pour connaitre les intentions de sa communauté. Ce n'est que
le 25 mai 2000, soit la premiére journée de la saison de péche
sportive du saumon sur la riviere Moisie que nous avons eu
notre rencontre avec lui. Les discussions furent positives
puisque c'est & ce moment-la que nous avons eu la confirma-
tion qu'ils étaient présentement a I'élaboration d’un code sur la
peche d’alimentation et que nous l'aurions des qu'il serait
disponible. Nous en avons profité pour établir des liens et con-
naitre les quantités de saumon qu'ils entendaient capturer et de
quelle maniere.

Suite a cette rencontre, inutile de vous dire que les medias
Claient apres nous pour connaitre les résultats. Malgré des
informations précises aux meédias, certains d’entre eux n’ont pas
¢ét€ capable de comprendre que la tension sur la Moisie ne
montait pas au contraire qu’elle descendait. Les quantités étaient
connues soient 6% de la ressource (I'équivalent de ce qui exis-
tait dans les dernieres ententes) le nombre de filets en riviere,
['utilisation d'un filet en mer, des permis pour la truite de mer
et un systtme de communication adéquat pour faire face aux
différents imprévus.

Tout au long de la saison 2000, nous avons eu a intervenir
régulierement pour différents éclaircissements tant sur la peche
en mer qu'en riviere. La communauté Montagnaise fut consul-
tée pendant cette période sur le code d'éthique et malheureuse-
ment un petit groupe de la communauté a interprété a leur
fagon ce code et ont posé des gestes inacceptables. Certaines
interventions ont nécessité un grand déploiement d'intervenants
(agents territoriaux, police amérindienne, Sureté du Queébec,

Péche d’alimentation Captures
Saumon pris en mer 98
(communautaire)

Saumon pris en riviére 20
(éducatif)

Saumon pris en riviére 213
(communautaire)

Total 331
(saumons capturés-enregistrés)

Perte en riviére 45
Péche a la ligne ?

................................. L T R,

agents de laConservation de la Faune et nos assistants a la con-
servation). Malgré ces malencontreux incidents nous sommes
demeurés en étroite collaboration avec la direction des
ressources environnementale et territoriale de la communauté
Montagnaise de Uashat Mak Maniutenam. Nous avions
regulierement leurs statistiques de péche tant en riviere qu'en
mer, nous avons eu leur code de péche tel que convenu, méme
si ce dernier n'est pas parfait c'est un debut intéressant.

Nous ne pouvons passer sous silence les prélevements effectués
sur la Nipisssis cette année meéme si le code prévoyait a cet
endroit une péche éducative avec permis émis par la direction
environnementale et territoriale. Encore une fois un petit
groupe qui n'a rien compris a la gestion de la ressource sau-
mon, a tout bousillé le processus de collaboration et de respect
mutuel qui se développe entre deux communautés qui sont
appelées a vivre ensemble.

Le 11 novembre dernier, nous avons recu leur rapport sur la
péche d’alimentation qui fait mention des prises totals tant en
riviere qu'en mer. lls nous font aussi mention des problémes
qu'ils ont rencontrés pendant la saison. Sans étre un mea-culpa,
il est tout de méme intéressant de constater qu'ils reconnaissent
qu'il y a des choses a améliorer. De plus, dans ce rapport, il est
stipulé qu'ils veulent ameliorer la collaboration avec notre asso-
ciation.

La position de vos dirigeants dans ce dossier est la suivante :

- 6% de la ressource pour la péche d’alimentation

- ¢élimination progressive des filets en riviere

- augmentation des filets en mer pour atteindre le 6%

- meilleur encadrement (enregistrement)de la péche a la ligne
des autochtones

- amg¢liorer l'information concernant la péche éducative

- travailler conjointement avec la direction des ressources
territoriale et environnementale de la communauté Monta-
gnaise afin que la péche d’alimentation et la péche sportive
se déroulent en harmonie avec les différents intervenants sur
la riviére

Pour le moment les discussions sont toujours en cours entre

notre association et le conseil de bande. Nous sommes per-

suadés que par la voie des pourparlers, une solution est possi-

ble, ce qui assurera la pérennit¢é de la ressource saumon sur la

Moisie tout en respectant les besoins des différents utilisateurs.

DANIEL GIRARD, preésident
BERNARD LYNCH, 1" vice-president

...................... T T T TR T T T T T T



F 2 Assemblée gé%ém!e annuelle
6&? et souper émeﬁzce

1y a longtemps que nous avions vu autant
de membres a ['assemblee genérale
annuelle. En effet, plus de cent per-
sonnes ont assisté a l'assemblée
du 5 février 2000. La présen-

Otation faite par M. Alain

Gaudreault de la FA.P.A.Q fuat

trés int€ressante et tres appreéciée

des membres.

Veuillez prendre note
que |'Assemblee générale
annuelle de FAPRM.
et de la Zec Moisie aura
liew e VENDREDL
= 9 février 2001
a compter de Phi0 3
I'Heitel-Motel
Les Mouetres

Je profite donc de l'occasion pour
vous inviter a l'assemblée genérale
annuelle des membres de I'Association de
protection de la riviere Moisie Inc. qui aura lieu le
vendredi 9 février 2001 & compter de 19h30 a I'Hotel Motel
Les Mouettes, 842 boul. Laure Sept-lles, a la salle « La petite
voiliere ». C'est I'occasion pour y faire des suggestions,
soumettre de nouvelles idées, émettre votre
point de vue ou tout simplemeni pour
questionner votre conseil d’adminis-
tration. Ca sera le moment de faire
valoir votre droit de vote. Venez
vous exprimer, nous vous atten-
dons en grand nombre.

Je profite egalement de I'occasion pour
vous inviter a notre souper bénéfice qui aura

lieu le samedi 10 fevrier 2001 a compter de 18h30 a
I'Hotel Motel Les Mouettes a la salle « La Grande voiliere ».
Cette année encore, nous aurons la joie d"accueillir nos deux
co-animateurs vedettes Patrice I’Ecuyer et Gaston Lepage.
Nous aurons aussi quelques invités spéciaux. Je vous réserve
la surprise.

Il vous sera possible de miser sur différents voyage de péche
et objets de réve en participants aux multiples
encans et tirages de toutes sortes. Une
chose est certaine, c’est du plaisir
garanti. Reéservez sans plus attendre
aupres de notre coordonatrice
Mme Jacqueline Therriault au
numeéro de téléphone 962-3737
car les places sont limitées.
Hatez-vous, nous vous atten-
dons en grand nombre.

CAROLF PELLETIER
Secretaire

Un beay soyrire,,, on s amuse--

e L L L L L T



SDLhotos souvenirs
(?Scwpez 2000

SOUPER BENEFICE
le 10 feévrier 2001
des 18h30
a 'Hotel-Motel Les Mouettes
Soirée inoubliable
Invités de marque

Encans
Prix de présence et plus encore
= Billet : 50,00 $
Réservez-tot au bureau de
[APRM.

418 9623737 _[2

A
A
/_\

Un cocktail trés animé

...............................................................................................................................................................................
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A T'éte 1996 vous vous souviendrez que
votre association avait demandé une
subvention dans le cadre du
«Programme de Mise en Valeur
des Ressources du Milieu
Forestier » pour |'aménage-
ment de la route et d'un sta-
tionnement pour permettre
I'acces au secteur de péche de la
Winthrop-Campbell. Depuis
1996, la popularite de ce secteur
augmente d’année en année de tel
sorte qu’aujourd’hui le stationnement
amenage en 1996 est trop petit pour accom-
moder notre clientéle, nous devons doubler sa
superficie.

La débade de 1999 fut suivie d’'une forte crue, la signalisation des
fosses des secteurs de péche fut affectée. Plusieurs panneaux furent
portés manquants, d’autres brisés; ['association doit procéder au
remplacement desdits panneaux.

Au printemps 2000 votre association a demande et obtenu une
autre subvention provenant du programme de Mise en Valeur
du Milieu Forestier du ministere des Ressources Naturelles. Ces
fonds ont permis de tripler la superficie du stationnement au

isatio

SProjets

spe’cmwc
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secteur de péche Winthrop-Campbell. Les
fonds obtenus du programme ont
¢également permis de mettre en
place une nouvelle signalisation
des fosses des secteurs de péche
de la ZEC et de la Winthrop-
Campbell. Toutes les fosses
furent bien identifiées, toute-
fois nous avons inversé la
numeérotation des fosses dans le
secteur 2 de la ZEC. Autrement
dit a titre d'exemple la fosse # 1
actuelle était autrefois la fosse # 19, la
fosse du pilier du pont de la route 138. Dans
le cadre de ce programme I'aide financiere consen-
tie par le bénéficiaire de contrat d'aménagement et d’approvi-
sionnement forestier (CAFP) est de 7 769 $. Le beénéficiaire de
CAATF dans la région est Uniforét-Sciérie, Port-Cartier. Le cout
total de l'ensemble des travaux effectués est de ['ordre de
12 000 $, votre association couvrira la différence.

n drune foss®

Un autre aménagement fut réalise au secteur de la Winthrop-
Campbell, votre association avec I'aide financiere du Camp de
Péche de la Riviere Moisie a aménagé une toilette avec service
d’eau courante, de lavabo et une fosse septique. Cet aménage-
ment fut mis en service au printemps dernier, apres une saison

LA BUREAUTIQUE

pay SEPT-ILES INC.
s~ DE TOUT POUR LE BUREAU
) PHOTOCOPIEURS Plows ne
) MACHINE POSTALE  vendons
=) TELECOPIEURS ni mouche
=) MEUBLES n conme
=) PAPETERIE & péche |
=) EQUIPEMENTS DE BUREAU
=) ORDINATEURS, IMPRIMANTES
m) PRODUITS ET SERVICES
INFORMATIQUES
W APPELEZ NOS SPECIALISTES
mones Tel. : (418) 968-8119
G4R 457 Fax : 418) 968-5771

Pourvqirie Haute Moisie Inc.
PECHE DE QUALITE
SUR LA RIVIERE MOISIE

Plan américain.

Accessibilité par air seulement.
Excellente accommodation.
Secteur a droits exclusifs.

Séjour de 6 jours de péche incluant: logement, repas,
1 guide par 2 pécheurs, gazoline, canots, moteurs, boites a
saumon, transport aérien de Sept-lles & la pourvoirie aller-retour.

Denis Méthot, 4 aoiit 2000

Pour réserver, s'adresser a:
Fred Burrows, Pourvoirie Haute-Moisie Inc.
139, 2e rue Est, Lasarre (Québec) J9Z 2G3
Tél. : (819) 333-6956 = Téléc. : (819) 333-5245
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GRANDE RIVIERE NATASHQUAN

LA PECHE AU SAUMON

Secteur 2 4 Km de rivire Péche a la journée
Secteur 3 6 Km de riviere Confingenté
Secteur 4 10 Km de riviére Contingenté
Secteur 5 20 Km de riviere Péche a la journée

INFORMATIONS
Pourvoirie Hipou
7, Matiteu, C.P. 145, Village Montagnais
Natashguan (Québec) G0G 2E0
Tél. : (418) 726-3609 » Fax : (418) 726-3509

.....................................................................................
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nous avons constaté que certains ajustements devront étre ef-
fectues sur le systeme d’alimentation en eau. Les dispositions
nécessaires seront prises afin que le systeme soit opérationnel
pour la saison de péche 2001.

Je termine actuellement mon mandat et je quitte mon poste au
sein du conseil d’administration de 'A.P.R.M. Les cinq années
passées comme administrateur furent trés enrichissantes. Je
remercie mes compagnons de CA. et les membres bénévoles
qui ont collaboré avec nous a plusieurs de nos projets.

Bonne saison de péche 2001

e MICHEL RENAUD
5 gt 2 vice-president
Projets spéciaux

NRecette

Saumon B .B.Q.

4 darnes de saumon 1 1/2 pouces
4 c. a table d’huile

2 c. a table de jus de citron
| ¢ a the d’orégano

1/2 ¢. a thé de thym

2 gousses d'ail

2 ¢. a table de moutarde

sEssssssssssssesssanane

Préparation :

*  Melanger tous les
ingredients dans
un sac.

+  Mettre les darnes
de saumon et bien
les enrobées.

* Mettre au refrigérateur 2 heures a 1 journée pour mariner.

«  Cuire sur un B.B.Q. a 400°.

Succulent avec un bon vin blanc!

Ceite recette provient de Madame Flore Dionne.

.............................................................................................



Une ¢équipe conjointe de chercheurs de la Fedération du
saumon atlantique (FSA) et du ministere des Péches et des
Océans (MPO) a terminé récemment des expériences de chalu-
tage dans la baie de Fundy a la recherche de saumons de
I'Atlantique au stade de post-saumoneau. Ces chercheurs, soit
le Dr Fred Whoriskey et Jon Carr de la FSA, et le scientifique en
chef Gilles Lacroix ainsi que Derek Knox du MPO, ont fait I'es-
sai d'un nouveau chalut qui permet de capturer et retenir les
post-saumoneaux, afin qu'on les examine avant de les remettre
a I'eau vivants.

Ceite mission, la premiére d'une série de deux prévues pour
2000, s'inscrivait dans un programme de pistage amorcé en
1999. L'an dernier, Gilles Lacroix avait pisté des saumoneaux a
la sortie de la riviere Big Salmon, dans la baie de Fundy, pour
repérer leurs aires d’alimentation. « Les observations de I'an
dernier ont révele qu'un fort pourcentage de saumoneaux ont
réussi a éviter les prédateurs dans I'embouchure de la riviere et
le long de la cote. lls ont aussi survécu a la transition a I'eau de
mer et ont quitté rapidement la cote en suivant des trajets tres
precis, ce qui nous laisse croire qu'il faut peut-étre chercher plus
loin dans la baie la cause de la mortalité extrémement élevée du
saumon », a indiqué M. Lacroix.

Pour sa part Dr Whoriskey a précisé que cette année, le deéfi
consistait a capturer des saumoneaux vivants en mer pour
détecter chez eux la présence éventuelle de poux du poisson,

de I'agent responsable de 'anémie infectieuse du
saumon ou d'autres organismes pathogénes
pouvant causer leur mort. Nous savions
que la mission serait ardue : « la baie de
Fundy est immense, ['ouverture du cha-
lut utilisé pour capturer le poisson est
petite et le nombre de saumoneaux qui
migrent dans la baie est tres bas depuis
quelques années ».

Des chercheurs sur la voie

= O élucider un mystore e océan

--------------------------------------------------------------------------------------------

Les chercheurs ont entrepris cette recherche concertée dans la
baie de Fundy, parce que toutes les rivieres qui se jettent dans
cette baie ont connu un deéclin alarmant de leurs populations de
saumon, au point que dans beaucoup de ces rivieres il y a un
risque indeéniable d’extinction des stocks de saumon. La baie de
Fundy est un lieu idéal pour ce genre de recherche avant-
gardiste. Les travaux de I'an dernier ont prouvé qu'il est main-
tenant possible de pister le poisson dans une etendue comme
celle de la baie.

Les techniques mises au point pendant les recherches pourraient
étre utilisées eventuellement dans d’autres régions des provinces
maritimes et au Québec.

L’équipe a remarqué que les post-saumoneaux étaient captures
lors de traits de chalut contenant de faibles quantités de hareng.
Peut-etre que les bancs de hareng dévorent tout sur le passage,
ne laissant rien a manger aux autres especes. Cela peut aussi
indiquer que peu de saumoneatx sont capturés accessoirement
dans la péche du hareng a la senne coulissante. On a également
noté un autre fait intéressant, a savoir que dans les traits ou du
saumon était capturg, il n'y avait qu'un saumon par trait. C'est
pourquoi le Dr Whoriskey se demande « si cela signifie que les
saumons voyagent séparément dans la phase marine de leur
cycle de développement ».

« Lors de la mission que nous venons de terminer, conclut le
Dr Whoriskey, nous avons prouvé que nous sommes
capables de pister le poisson dans I'océan, de
repérer ses routes de migration et de le cap-
turer pour ['examiner. C'est la un resultat
encourageant, qui nous met sur la voie
delucider le mystere du sort réserveé a
notre saumon de I'Atlantique sauvage
dans 'océan ».

SOURCE : ESA.
CHARLES CUSSON

Tél : (418) 968-6888
Fax : (418) 968-1974

"~ LIVRAISON RAPIDE
ET GRATUITE

Dimanche soir de 17 h 30 & 19 h 30

R Buffet du midi Spéakzﬁl‘és :
po du lundi au vendredi ) 5
g de11h452 1300 ﬁn//aﬂ/‘g‘sj Igafg‘z
N Buffet chinis el italien . .
?4 ,3 samedi soir, e 17h 30 19 h 30 przza, ﬁ’utf.S ﬁ{.‘f mer
R Brunch tous les dimanches
A de10h30a13h 00 680, boul. Laure
N Buffet Halien Sept-iles (Québec) G4R 1X9
T




eyeecette

é ()%7;’76 aun Saumon

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

2 pommes de terre rapées

2 c. a table d’oignon éminceé
1t d’cau

1/4 t. céleri en dé

Sel et poivre

1 boite de creme de poulet
1 t.1/2 de lait

1 morceau de saumon (environ 3 darnes)

sans peau ni arétes
1c. a table de jus de citron
persil hache

Préparation :

* Me¢langer les 4 pre-
miers ingrédients avec
le saumon coupé en de.

= Couvrir et bouillir 8 a
9 minutes.

« Ajouter le lait, le jus de
citron.

* Réchauffer sans bouillir.

(Pour 4 a 6 personnes)

Super!

REGALEZ-VOUS

Cette recette provient de Madame Flore Dionne

Classifie

HOTEL
[ MOTEL

LES N/ R OUETTES

- Situe au centre ville

- Déjeuner et café gratuits (lors de votre séjour) ..s -

- Restaurant ouvert dés 6h
- Service de boite a lunch

- Réfrigérateurs et congélateurs
- Salle de séchage pour véiements

- Possibilité de laisser votre voiture en
stationnement lors de voire voyage

MEMBRE DE LA CHAINE HOTELIERE  Peym
Pour réservation : 1-800-361-6162

842, boul. Laure, Sept-iles (Québec) G4R 1Y7
Téléphone & Fax : (418) 962-9427

hotelmouettes@hbsi.net ® www. hotellesmouettes.com | o 3

5, rue Régneau
Sept-lles (Québec) G4R 3R4
Tel. : (418) 962-9457
Tél. : (418) 962-9458
Fax. : (418) 962-9461

J.R. VIGNEAULT
164, Portage des Mousses
Port-Cartier (Québec) G5B 1E3
Tél. : (418) 766-6806
Fax. : (418) 766-5213

Y L.P.S.
i< Distributing
Inc.

211, C Amherst Ave.
Labrador City NF A2V 2B7
Tél. : (709) 944-3621
Téléc. : (709) 944-3631

5, rue Régneau
Sept-lles (Québec) G4R 3R4
Tél. : (418) 962-6249
Fax : (418) 962-5042

BOULONS L.P.G. ENR.

535, avenue Québec
Sept-iles (Québec) G4R 1K1
Tél. : (418) 968-0035
Fax. : (418) 968-2835

1047, Dulcinée, C.P. 580,
Havre-St-Pierre GOG 1P0
Tél. : (418) 538-1555
Téléc. : (418) 538-1550
1-877-202-1555

VOYAG
AGENCE AFFILIEE

vV O v A GES

TOUR MONDE

700, boul. Laure
Sept-lles (Québec) G4R 1Y1
Tél. : (418) 968-1350
Fax. : (418) 962-5082
1-800-463-4123

..................................................................................................................................................................................
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Huile de homard

1kg 21 Carapaces de homard
concassées dans les coffres (réserver les
coffres pour faire une bisque)

1 litre (4 tasses) eatl

1 litre (4 tasses) huile d'olive

Pour I'huile de homard

*

Dans un rondeau chauffer I'huile et y saisir les carapaces pendant une ving-
taine de minutes sans les bruler.

* Mouiller avec I'eau et réduire presque a sec.

* Remouiller avec ['huile et laisser mijoter a faible ebullition 15 minutes.
Laisser reposer 1 heure et filtrer dans un coton a fromage ou un filtre a cafe.

IN.B. Vous pouvez conserver cette huile quelques mois au réfrigérateur et I'u-
tiliser pour la cuisson de poissons et fes vinaigrettes pour les salades de crustaces.

Saumon

375 g GA Ib)
Pour le saumon
* Couper la partie brunatre du filet et désareter s'il y a lieu.
* Hacher la chair en petits cubes, réserver.

chair de saumon

Recette tartare de sawmon a lhile

pmﬁ%me’e e homard

--------------------------------------------------------------------------------------------

Pour la marinade
* (Ciseler les échalotes et les fines herbes,
* Ajouter ['huile de homard et le jus de citron.

* Assaisonner.

Créme aigrelette

45 ml (3 ¢ a soupe) creme 35%

15 ml (1 ¢ a soupe) vinaigre de vin rouge
30 ml (2 ¢. a soupe) ciboulette ciselée
Pour la créeme

* Meélanger la créme avec le vinaigre de vin et fouetter pour épaissir. Ajouter
la ciboulette, assaisonner.

Clest en France au debut de ma carriere que jai découvert les tartares de pois-

sons. A partir de cette découverte, jai inventé des douzaines de fagons de

dequster les poissons arus ou marines.

Finition et présentation

* Incorporer une partie de la vinaigrette a la chair de saumon et assaisonner.
Mouler les fartares a l'aide d'un emporte-piece de 6 am ( 2po) de diametre.
Retirer I'emporte-piece et enrouler chaque portion d’une tranche trés mince
de concombre anglais. Pour la présentation, insérer des croustilles de taro en

Marinade plein centre et piquer des branches de ciboulette. Verser un peu de vinai-
30 ml @2 ¢ a soupe) échalotes grises grette autour et un cordon de créme aigrelette.
45 ml (3 ¢ a soupe) herbes fraiches ( aneth, ciboulette, estragon)
80 ml (13 tasse) huile parfumge de homard (Pour 4 personnied
30 ml 2 ¢ asoupe) jus de citron Refeérence : Daniel Vézina Tome 1 £n direct du restaurant Laurie Raphaél a Quebec
au gout sel, poivre Monsieur Daniel \/ézina est venu a la péche au saumon
1 concombre anghjs sur fa Riviere Moisie en Fan 2000.
quelques branches de ciboulette

—I¢ aymonde—

968-8686 * 962-2343
38, rue Régneau
Sept-les (Québec) G4R 3R8

LOUISE BERNIER
& GASTON ROBICHAUD
Propriétaires

= Conceptions exclusives pour toutes occasions :
Mariage, naissance, décés, anniversaire

»  Plantes de collection

=>  Plantes naturelles et en soie

=+ Conception européenne

»  Décoration florale & domicile

=+ Décoration de salle de réception

Riviere Saint-Jean
Tél. en saison : (418) 949-2457
(418) 949-2843

4
[A.P.R.S. J. |

Pourvoirie de la Haute Saint-Jean enr.
Propriété de I'Association de protection
de la riviere Saint-Jean inc.

Riviere Saint-Jean (Québec) GOG 2NO
Bonne péche 2001

N



La débécle

C'EST POUR QUELLE DATE ?

1959 : 8 mai 1980 : 4 mai
1960 : 9 mai 1981 : 2 mai
1961 : 27 avril 1982 ; 15 mai
1962 : 4 mai 1983 : 28 avril e
1963 : 5 mai 1984 : 2 mai -t Chez
1964 : 4 mai 1985 : 14 mai '
1965 : 13 mai 1986 : 2 mai 0 ”Qmaﬂ
19()6 : 9 mai 1987 14 (l‘ufr].] 3 ) glﬁiﬁﬁf
1967 : 11 mai 1988 : 21 avril Restaurant = Salle & manger P
125030 avrlt FB9": 4 mal Situs & I'intérieur du Musée Shaputuan | des o
1969 : 14 mai 1990 : 4 mai en face des Galeries Montagnaises Québécois
1970 : 12 mai 1991 : 10 mai £ 2
1971 : 3 mai 1992 : 13 mai . sIP EIATHSES
1972 : 21 mai 1993 : 9 mai Ff;gjsd;umfhmi 4 LE BRUNCH
¥ 0 SD 194 1t e Le fameux club au crabe DU DIMANCHE
1974 : 21 mai 1995 : 8 mai : ; B

) . La pizza aux fruits de mer (De9ha14h)
1975 : 9 mai 1996 : 4 mai Les poissons ef crustacés
1976 : 9 mai 1997 : 12 mai Menu du jour * Table d'héte le soir
1977 : 5 mai 1998 : 24 avril Mets pour opporter
1978 : 14 mai 1999 : 2 mai Co .

R4
1979 : 29 avril 2000: 4 mai Bienvenue 2 tos.
250, boul. des Montagnais, Sept-lles « Tél. : 9612207+ Fax : 961-2217
(coin boul. Laure et boul. des Montagnais)

Moteurs hors-bord
Johnson.

EVINRUDE.

469, Amaud, Sept-lies QC » Tél. : 962-5545 « Fax : 962-5900
E-Mail : arnaudeq@bbsi.net * Site internet : arnaudequipments.com




@ -------------------------------------------------------------------------- Sessansannas

C'est en plein hiver en révant a I'été, que nous avons pensé a
ce beau voyage. Ca prenait bien des froids sibériens pour nous
faire réver de descendre la Moisie ensoleillée en se faisant
porter par le courant en canot. Ca
n'a pris que quelques jours et un
peu d'information que nous
sommes allés chercher, pour que
quatre d’entre nous, Yves Turcotte,
Robert Lynch, Dominic Sirois et
moi-méme soient bien décidés a
vivre I'aventure.

On s’est ensuite entendu sur quel
genre de descente on voulait faire.
En s’attardant sur le trajet, le point
de départ, l'arrivée, la durée, etc.....
Comme nous voulions des vacances

C'est sept mois plus tard qu'enfin notre projet se concrétise.
La seule ombre au tableau c’est que notre copain Robert n'a
pu nous suivre & cause d'un dos qui venait de le laisser
tomber. Qu’'a cela ne tienne, c’¢tait 'heure du départ tant
attendue et c'est a trois que I'on part. Trés tot le matin pour
éviter le vent, car avec deux canots sur les flottes de I'avion on
est mieux par temps calme. Nous sommes donc arrives a la
pourvoirie Moisie-Ouepetec peu apres le déjeuner. Nous
avons tres bien ete accueillis par notre ami Jim, les pécheurs
et les autres guides. On a pris bien notre
temps, nous avons visité le camp,
on s'est aussi attardé a regarder
les pécheurs a I'action.

Juste quelques heures et
nous €tions déja impre-
gnés par l'esprit de l'en-
droit. Les canots sont
biens chargés, tout est
a.ltaché, on met a ['eau,

On a donné que quel-
ques coups de pagaye au
début, mais nous avons
vite compris que le cou-
rant s'en allait au méme
y endroit que nous. Alors si la
c,z*‘ riviere coule doucement, nous

R .
a
! portage s ™ o se Ia coule douce. Lorsqu'on a

Si la riviere coule doucement, nous on se la coule douce
et qu'aucun d’entre nous n’éfait expert en la matiere, nous
avons choisi un segment facile qui nous donnait quatre jours
de descente bien etirés. Nous sommes partis de Ouepetec
pour terminer au pont du douze milles.

éom un

auntre Z()m
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vu que le bas de la riviere, on ne se doute pas de la profon-
deur de sa vallée, les caps sont hauts et les arbres sont gros et
forts. Apres cette courte avant midi de navigation, nous
atteignons la béte puante notre pre-
mier point de campement. On
déballe I'équipement, on monte le
camp. Il est un peu passé midi mais
on prend toutefois le temps de pé-
cher quelques truites pour diner.
Chacun s’affairant a sa petite
besogne, bois pour le feu, le
souper, etc... a ce rythme, le soir est
trés vite arrivé. Le temps de faire la
vaisselle et de se conter quelques
histoires autour du feu, on se
couche car demain la route est plus
longue.

S’endormir et se faire réveiller par le courant..... C'est tres
fortement recommandé. Au départ de la béte puante la
journée est magnifique. Ce n'est qu'un peu plus tard que
malgré un trés beau soleil un grand vent se leve. Si on se I'est
coulée douce hier, aujourd’hui on doit souquer ferme. Le
vent €tait si fort que lorsqu’on arrétait de pagayer on remon-
tait le courant. Mais comme on réussit toujours a bien
s'arranger, nous nous sommes arrétes a une petite embou-

MICHEL LARIVIERE
PHARMACIEN

78, rue Lemaire, Sept-iles
(418) 968-494

Henrenr de vous servin

W}s&wa&.?Ow

F’harmame de la Policlinique de I'Anse
La pharmacie est ouverte dés

8 heures tous les matins
et fait partie de la chaine Clinique Santé

Conseiller en homéopathie
Dépositaire de produits homeopatiques

Heures d'ouverture:

Lundi - Mardi : 8 h00 a 19 h 00
Mercredi - Jeudi - Vendredi : 8h 00 & 21 h 00
Samedi:8h 00 a 17 h 00

Apres les heures d'ouverture:
Vous pouvez communiquer avec M.Lariviere a

968-4554
SERVICE DE LIVRAISON GRATUIT




Sous un
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chure de ruisseau a l'abri de tout vent
pour diner. Apres avoir repris des
forces et fait le point, nous sommes
repartis pour se rendre au pro-
chain campement. En cours de
route nous avons vu un loup
solitaire, il se gardait a bonne
distance et c’est dommage, j’au-
rais aime le voir de plus pres. Ce
soir la cest juste un peu avant la
tombée du vent que nous avons
trouvé notre site, une batture en plein G
milieu de la riviere. Un autre bon souper et
une soirée au bord du feu.

Aujourd’hui c’est notre premier portage. Rien de trés com-
pliqué, rien de trés long ou de tres dur. En Fait, je crois qu'il
ne nous a pas fallu bien plus qu'une heure pour traverser les
canots et tout le stock de l'autre coté du cran serré. Ca aussi
c'est une vision remarquable. Imaginez la Moisie telle que
vous la connaissez, qui a cet endroit, s'engouffre dans un
€troit entonnoir de roc pour au méme moment virer a qua-
tre vingt dix degrés. Peu apres nous sommes a nouveau repar-
tis vers notre prochain campement, une ile en amont de la
pourvoirie Moisie Nipissis. A mi-chemin, une autre belle
rencontre, un couple d’aigles nous ont suivis chacun de leur

coté de la vallée pour nous signifier par
leurs cris que nous ¢tions chez eux.
Cest a la fin de cette journée que
nous avons eu notre seul moment
de pluie et elle était en effet tres
fine et de courte durée. Juste
assez pour faire reluire les
roches de la berge lors de ce
magnifique coucher de soleil.

La derniére journée a représenté un

peu plus de travail car le segment de

W& riviere en haut du mille 12 est parsemé de
rapides parfois trés puissants.

Chey
[/ , ; NEA]
? SO0ei g amont de la Pourvoine Wee

Ces quelques jours furent mémorables et nous nous sommes
bien promis de revivre I'expérience. ]'espere que quelques-
uns d’entre vous seront tentés de faire de méme. Nous avons
choisi un trajet facile et reposant mais pour ceux qui sont plus
expérimentés le challenge peut étre beaucoup plus grand,
vous pourrez en parler a ceux qui ont descendu la riviére en
entier. Ils vous diront la méme chose que moi, c’est un mer-
veilleux moyen de voir notre riviere sous un autre jour.

SYLVAIN CROTEAU
Directeur

m

AGASIN ASSOCIE CANADIAN TIRE

CANADIAN
TIRE

Lo meilleny choix

Accessoives de piche
Margques veconnues anx meillenrs prix

GARANTIE QUALITE SERVICE

LES INVESTISSEMENTS YVES GAGNE LTEE
402, boul. Laure, Sept-lles, tél. : (418) 968-1415 » Sans frais : 1-800-463-1738

..................................................................................................................................................................................
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Aelation m//yré.s
des membres

............................................................................................

Un projet mort dans I’ceuf

Lors de I'assemblée annuelle du 4 février 2000, certains mem-
bres ont formulé le voeu que I'Association tienne un colloque
a l'automne 2000.

En tant que directeur chargé des relations aupres des mem-
bres, il m’incombait donc de faire les démarches nécessaires
pour la tenue de cet événement. Voici un bref rappel des
€tapes qui ont menés a I'abandon de ce projet.

D'avril a juillet 2000, sondage aupres des membres locaux
afin de déterminer I'ampleur que pourrait prendre I'événe-
ment (en nombre de personnes). Résultat de ce sondage :

Oui : 30
de ce nombre 9 sont des membres de I'extérieur.
Non : 23

On décide d’aller de l'avant, donc réservation de salles,
entente avec 2 conférenciers invités et démarches aupreés d'un
traiteur.

Le 23 octobre 2000, envoi du formulaire pour inscription au
colloque avec date de retour le 15 novembre a 17 heures.

-------------------------------------------------------------------------------------

Le 15 novembre lors d’une réunion réguliere du conseil d’ad-
ministration, la décision d'annuler le colloque est prise
compte tenu du faible taux d'inscriptions.

Voici une copie de la lettre que nous avons fait parvenir aux
personnes qui s'€taient inscrites au colloque :

« 5€pr-ffes, le 17 novembre 2000
Madame, Monsieur,

La présente est pour vous informer que nous sommes dans
l"obligation d'annuler la tenue du colloque qui devait avoir lieu
le 25 novembre 2000. En effet, tel qu'il avait été précisé dans la
lettre d'invitation que nous vous avons fait parvenir, «un
nombre suffisant d'inscription est nécessaire pour justifier la
tenue de cette activite. »

Il est regrettable de constater le faible intérét que cet événement
a suscite chez nos membres (seulement 13 inscriptions en date
du 16 novembre). Il pourrait cependant étre intéressant de faire
une autre tentative dans le futur.

Bien a vous. »

PAUE GAGNON
Directeur responsable des refations avec les membres

7

A.P.R.R.

ASSOCIATION DE PROTECTION

DE LA RIVIERE AUX ROCHERS

24 rue Luc-Mayrand, C.P. 324
Port-Cartier (Québec) G5B 2G9

e Service de guides

UNE RIVIERE A DECOUVRIR

* Un des meilleurs taux de succes de la province
® Une riviére aux paysages époustouflants
* 12 fosses contingentées et plus de 50 fosses non contingentées

* Devenez membre et profitez des avantages multiples

Visitez I’exposition permanente sur le saumon
dans le tout nouveau pavillon de la riviére aux Rochers

Pour information : (418) 766-2777 « Fax : (418) 766-2888

------------------------------------------------------------------------------------------

...................................................................
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La Riviere Moisie a toujours été aux
yeux des pécheurs comme ['une des
plus belles et grosse riviere a
saumon au monde par son débit
puissant au printemps.

Au 19 siecle on estimait qu’en-
tre 80 000 et 100 000 saumons
remontaient la riviere.

Depuis des siecles les monta-
gnais chassaient du Labrador
jusqu’au Golf St-Laurent

pour le commerce
des fourrures
avec les blancs.

L
-

Une vue de [a Riviere Moisie permet de
voir sa splendeur avec ses affluents!

II existe sur la Riviere Moisie a plus
de 140 km de son embouchure, un
endroit qui se nomme la gorge, Cest
une impasse tres sévere par sa chute
étroite et puissante! Une passe migra-
toire y est amenagée. (est un site excellent

ATELIER

SEPT-ILES
Marco Laforge, prop.

B EKawasaki § SUZUKI

Spécialités = moteur 2 temps

Dépositaire « Stihl - Husqvarna - Jonsered
Echo - Shindaiwa - Olympic

Vente ¢ Service ¢ Location

149, Napoléon, Sept-lles (Québec) G4R 3L8
Tél. : (418) 962-6051 - T¢léc. : (418) 962-2746

-----------------------------------------------------------------------------------------
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pour l'observation de cet aristocrate
des poissons-gibiers en Amérique
du Nord!

Quand le niveau de I'eau le per-
met, le saumon monte dans la
passe migratoire. Quand le
niveau est bas, le saumon saute
dans la gorge et risque sa vie
pour aller se reproduire, mais le
plus souvent, aucun ne réussit a
surmonter ['obstacle naturel.
Quelques  individus
atteignent  1.75
métres, Quelle
belle créature!

Le saumon a une vie trés sociable. Ils
sont souvent plusieurs dans une fosse
et les plus gros ont le meilleur endroit
de [a fosse.

lls n’ont qu'une idée en (ete, se repro-
duire.

RICHARD LABRECQUE

VENTE ET LOCATION
canots et kavak

637, av. Brochu, Sept-Iles (Québec) G4R 2X7
Tél. : 418 962-7223 « Fax : 418 968-5467 - Sans frais : 1-800-470-7223
Courriel : vetiles@hbsi.net + Site web : www.bbsi.net/vetiles

.........................................................................................
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La saison 2000 en aura été une bonne, somme toute, coté financier.
Pour une fois depuis longtemps, les prévisions faites en debut d'an-
neée se sont averées assez juste et ['état des revenus et dépenses de la
ZEC deémontrent un équilibre budggétaire, plus ou moins quelques
cenfaines de dollars, ce qui est assez rare dans les annales de 'asso-
clation.

Cette situation est surtout attribuable aux efforts de votre conseil
d’administration pour aller chercher un contrat de service avec fe
ministere de la faune et des parcs du Queébec, additionnée d'une
legere hausse des revenus de péche. De plus, les depenses d'opéra-
tion et d'administration ont éé moindres que celles prévues,
abstraction faite de celles reli¢es au programme d’emploi.

En ce qui concerne les opérations du camping, nous avons encore
cette année pratiquement atteint notre objectif d’autofinancement, a
quelques centaines dollars prés. Mentionnons que, bon an mal an,
il faut des efforts hors du commun de la part du directeur du cam-

L C@w’soxée

MARIO SEVIGNY

--------------------------------------------------------------------------------------------

ping et du gérant pour en arriver a un équilibre budgétaire compte
tenu du lourd fardeau des dépenses d'opération.

D'autre part, 'ensemble des autres activités de | APRM s'est égale-
ment soldé par un équilibre budgeétaire, et ce, selon nos previsions.
Clest toujours le succes remporté lors du souper benéfice qui peut
contribuer a cette performance. Les revenus provenant des activites
de la péche sur le secteur Winthrop-Campbell ont été supérieurs
d’environ 3 300,00 $ et ceux du souper bénefice ont deépassé de
quelques 5 000,00 §$ les prévisions. Ces excédents ont permis d'ab-
sorber des dépenses supplémentaires comme celles rattachées a
I'assemblée générale annuelle et au nouveau poste budgétaire du
service aux membres.

Dong, la santé financiére de votre association est toujours relative-
ment bonne, mais il faur toujours étre trés vigilant, puisqu’une tres
mauvaise année peut toujours survenir el faire effondrer les bonnes
bases en place. Souhaitons que cela n’arrive pas et que la saison 2001
soit une des meilleures de la décennie.

STATISTIQUE DE PRELEVEMENT DES EXPLOITANTS DE LA RIVIERE MOISIE ANNEE 2000

Captures
Exploitant Saumons Frais  Saumons noirs  Total  Effort (jrs/ péche) Succés Remise a 'eau  Capture Tolales  Succes ajusié
Zec de la Riviere-Moisie 78 131 209 2072 0,10 42 251 012
Zane Winthrop-Campbell 54 15 69 778 0,09 19 88 0,11
Secteur 12 Milles (APRM) 25 3 25 100 0,25 7 32 0,32
Camp de péche et pourvoiries 363 - 363 1641 0,22 402 765 0,47
Total 520 146 666 4591 0,15 470 1136 0,25
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295, av. Arnaud * Tél. : 968-4040 » Fax : 962-6022
Les Terrasses du Capitaine,
a 'arriere de la Poissonnerie Soucy

--------------------------------------------------------------------------------------------

CLINIQUE DE
MEDECINE
INDUSTRIELLE

GILLES ROSS, m.d.

Bonne saison
de ;aé‘cﬁe 2001

78, rue Lemaire
Sept-lles (Québec)
G4S 1A8

Tél. : 962-1236
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@%mgl%‘e

ge’%é’té@g%e

.................................................................................................................................................................................. 9

Depuis 1993, une analyse exhaustive de
I'information disponible sur la population
de saumons de la riviere Moisie démontre

1000
2 S g
des changements dans les caracteres géné- 2 3 2
: Siiem 500
tiques des stocks de retour en riviére. La §2%
réalisation des travaux a permis de récolter o §
1’403 spécimens ‘e‘c‘hannllfmnes sur o
'ensemble de la riviere, soit de ['em- dindividus

bouchure jusqu’au km 142, en amont.

- Tableau 10. Composition de I'dge des
saumons avant dévalaison, de 1993 & 2000

645

années en riviere
agemoyen 3,19 ans =

Des variations temporelles de la composi-
tion de l'age viennent confirmer cette
affirmation. Plus de vieux saumons
remontent la Moisie en période de repro-
duction qu'auparavant. Sans venir a des
conclusions futiles, il semble que les
saumons de la riviere Moisie ont majori-
tairement 2 années passées en mer et que
les frayeurs a ponte(s) antérieur(s) subis-
sent des augmentations non négligeables

1&3'

La méthode d’analyse préconisée est basée

strictement a partir de données morphologiques et scalaires
issues de sujets captures exclusivement par la peche sportive.
Cette realisation vise I'acquisition de données sur I'état des

stocks et les caractéristiques génétiques de
cette population.

Entre autres, l'analyse mentionne une
diminution de I'dge en riviére ainsi que
certains changements dans la structure
d’age de la population. En effet, les
travaux indiquent une augmentation dans
la structure d’age des saumons de 2 ans
de mer et une diminution de saumons de
3 ans de mer.

iory s 00 U, Seux 8t Your e O mer 3insl que les

& frabe(a) mui
aum Dornées do 1971, 1589, 1980 af 16871 manquantas (Source. Shooner 1590 et Lovesgua 2000)

(figure 1 et 2). Le travail ainsi accompli a

permis 'acquisition de nouvelles connaissances et généré une
quantité importante d’information pertinente a la sauvegarde de

e magniﬁque poisson tant convoite.

Pour terminer, j'aimerais remercier tous
les saumoniers, guides, préposés et ges-
tionnaires qui ont bien voulu se préter a
I'exercice durant ces 8 années d'échantil-
lonnages. D’autres travaux se poursuiv-
ront I'année prochaine.

DANY LEVESQUE
Biologiste

éf!###ffff#ff*ff?(f$3f#f!?
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CAMP DE PECHE

Electricité et eau courante

775, rue Mercier, Moisie

Camp 22’ x 24’ en bois rond
Garage 16" x 18’ et remise 4 bois sur le c6té
Terrain #1 Facade 190’ x 298’ (terrain en location)
Terrain #2 Acces sur le bord de la riviére
PRIX A NEGOCIER

927-2099

a venare

DAN ESSO
SERVICE

Route 138
Moisie, Ville de Grasse

Marcelle St-Onge
Propriétaire

Tél.: 927-4748
Bienvenue dane la région
@ tous les pécheurs.
Bonne saison de péche 2001
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L'Eté 2000 a ét€ une saison oit la demande
de location de terrain fat irréguliere.
Dame nature ne fat pas tres
cooperative durant une bonne
partie de l'ét¢, surtout durant les
vacances de la construction, ce
qui a entrain€ une légere baisse

de la fréquentation. Le tout nous

a malheureusement forcé a
resserrer notre budget.

Comme vous le savez sans doute,
'ameénagement général du terrain ainsi
que la refection de différents batiments sont
pratiquement terminés. Le camping a réduit consi-
dérablement ses couts. Désormais, ils se limitent presqu’exclu-
sivement a des frais d’opérations et des frais de maintenance
génerale, ce qui contribue avantageusement a un meilleur
équilibre financier.

Pour ce qui est des réalisations de I'année courante, plusieurs
travaux ont été effectués soit :

- Divers travaux de menuiserie et de plomberie
- Installation de fosses sceptiques

- Installation de nouvelles entrées électrique

ONYX INDUSTRIES
JONYX

Théo POIRIER

Directeur regional
Céte-Nord

268, des Pionniers, case postale 100, Sept-lles (Québec) G4R 4K3
Téléphone : (418) 962-0233 - Télécopie : (418) 962-6776
cpoirier @onyx-canada.com

Le mm;az'%g

- Rénovation du petit chalet de location

- Divers travaux a la salle communau-
taire

- Galeries des blocs sanitaires...

Pour la prochaine saison, il faudra
procéder a la réfection d'une nou-
velle cloture du cote est du cam-
ping en plus de rafraichir celle étant
en face du restaurant. Des travaux de
plomberie devraient étre fait dans le
gros chalet ainsi que dans le gros bloc sani-
faire. Awussi la construction de cinq fosses scep-
liques et la création de nouveaux terrains sur le camping
(eau et €lectricite®) sont quelques unes de nos priorités, a condi-
tion, bien sur, que nous ayons les moyens pour les réaliser.

En terminant, I'équipe de I' Association de protection de la ri-

viere Moisie tient a remercier Monsieur Serge Therrien pour
ses loyaux services envers l'association.

Bonne saison hivernale a tous et au plaisir de vous revoir la
saison prochaine.

CLAUDE DIONNE
Directeur responsable du dossier camping

PREMIER FOURNISSEUR DE SERVICES
ENVIRONNEMENTAUX AU QUEBEC

* Nettoyage industriel
* Interventions d’'urgence

* Services techniques
* Gestion des matieres
résiduelles dangereuses

SERVICES ENVIRONNEMENTAUX
PLEINEMENT INTEGRES

Un accueil chaleureux vous attend!

183, Chemin d’en Haut / ¢.p. 10 = Natashquan (Québec) GOG 2E0

* Chambres - Salle @ manger (table d'hte) - Poissons et fruits de mer - Cuisine québécoise

Tel : (418) 726-3347 = Fax : (418) 726-3508 = Réservation : 1 (888) 726-3347

....................................................................................



Le déclin du saumon atlantique,

e nowvelles pistes 7

............ e I L T

Le saumon atlantique souffre d’'un mal mysterieux.
Normalement, nous avons des fluctuations dans I'abondance
mais ces fluctuations ont arrété depuis la fin des années 80 et
nous n'avons pas remonté la cote. Pécheurs et scientifiques
pointent I'explication vers la mer. Certaines rivieres sont pleines
de tacons pourtant ils sont peu nombreux a revenir comme
adulte. Le probleme est-il vraiment en haute mer? Selon 2
chercheurs canadiens, les premiers indices viendraient de la
forét, soit les arrosages lors des épideémies de la tordeuse. 1l
semblerait avoir une corrélation entre les cartes d’arrosage et le
retour des saumons en riviére.

Ce qui est en cause n'est pas l'insecticide comme tel mais
I'émulsifiant qui permet au liquide d’atteindre le sol au lieu se
s'évaporer lors d’épandage. Cet émulsifiant est le nonylphénol.

Des spécimens exposés au nonylphénol avaient une croissance
retardée due principalement aux propriétés oestrogéniques
(hormones féminines). Des données sur la riviere Miramichi au
Nouveau-Brunswick sur le rythme de croissance de 3 groupes
de jeunes saumoneaux et 1 groupe sur une riviere voisine ont
demontré qu’apres 3 mois passé dans un bassin d’eau salg, les
3 groupes de jeunes saumoneaux avaient une croissance nor-
male, ce qui n’était pas le cas pour le groupe de saumoneaux de
la riviere voisine qui montrait des problemes dans la croissance.

----------------------------------------- .--o-.------c---cqccc-u.---..-..uuu"uue

Dong, les poissons qui ¢étaient exposés ont montré des pro-
blemes de croissance.

Le nonylphénol est un produit chimique présent dans beaucoup
de deétergents et produits industriels de tout genre. Lcestrogene
et le nonylphénol combiné donneraient une proportion plus
élevee de petits saumons.

[estuaire des berges de la Miramichi est fortement industrialisé
e qui cause une augmentation du nonylphénol et serait a I'ori-
gine des problemes de croissance donnant ainsi de plus petits
saumoneaux di aux propriétés oestrogéniques du nonylphénol.

En d'autres termes, ces produits interféraient avec les change-
ments hormonaux chez les jeunes saumoneaux qui déséquili-
breraient ceux-ci une fois en pleine mer, ce qui les empécherait
de croitre normalement et, du méme coup, les rendant vul-
nerables aux changements osmotiques en milieu marin.

Dong, nous nous retrouvons avec de petits saumoneaux moins
bien outilles pour affronter les difficultés de I'océan, il est par le
fait méme plus vulnérable pour revenir dans la riviére natale et
plus facile & predater en haute mer. Il nous faut donc étre patient
face a cette nouvelle piste de recherche et essayer de corriger ce
declin.
DANY LEVESQUE
Biologiste

Riviere

L'Association de protection de la rividve Moisie
(APRM) vous invite pour un séjour de péche
du saumon dans de magnifigues sectenrs
aceessibles a tous, autant par la diversité de

ses prix gue par la qualité de son offre.

(satson de péche se termine vers le 7 juillet)

Tarification de la ZEG Moisie
Carte de membre : $15.00

Tarifs spéciaux pour famille - conjoint - étudiant - 60 ans +
Gratuit 15 ans et moins

Location d'embarcations = Location de moteur « iente de mouches

La péche du «grand» saumon, le réve au bout de la ligne

CAMPING A.P.R.M.
= 10% & 20§ par jour selon le service
* 127 terrains paysagers

Tarits i " Fortalis ; * Tous les terrains ont un foyer
arit journalier memaore oriaits annuels * Bois de foyer

« Salles de douches chauffées SECTEUR
Secteur 1 7008 70,00 § « Buindsries * WINTHROP-CAMPBELL -
Secteur 2 24,00$ 240,00 $ « Abri pour campeurs 3 km de riviére / contingenté
Secteur 182 28,008 280,00 § * Poste d'accueil APRM 14 fosses disponiblcs

» Descente de bateau
+ Congélation de poissons
= Vente de permis

+ Droits d'acces et enregistrement
des saumons

Moisie

Ouverture de la saison le 25 mai
Poste d’accueil = Camping

ZEC MOISIE
* SECTEUR 1 »

11 km de riviére / non contingenté
péche 2 la traine

ZEC MOISIE
* SECTEUR 2 »
8 km de riviére / non contingenté
19 fosses / péche a la mouche,
embarcation requise

Ouverture de la saison le 1° juin

tirage hivernal : 3e samedi de mars
tirage 48 heures a I'avance
a partir du 30 mai

CARTE DE MEMBRE APRM : 20,00 $
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Agrémentez

-far FROM <ROUTINE»!

de péche. . .

Visitez

Sept-lle
et 56
& environs.

CORPORATION TOURISTIQUE  Pour commander votre

carnet du voyageur :

s e s glem) et 1888 880-1238 ou
1(418) 9b2-1238




LES HELICOPTERES CANADIENS LIMITEE
e DIVISION DE L’EST »

SERVICE DE NOLISEMENT D’HELICOPTERE * EXPLORATION MINIERE
RELEVES GEOPHYSIQUES * EXPERT EN TRAVAUX DE LONGUE ELINGUE
SURVEILLANCE » SERVICE D’AMBULANCE
SERVICE DE TRANSPORT AUX POURVOIRIES, AUX SITES DE PECHE & CHASSE

’a . Il
/Nous sommes heuvenx d'étre un commanditaire de
’ b o’
L Association de protection de la vivive Moisie

C.P. 158, Aéroport de Sept-fles
Sept-les (Québec) G4R 4K3
Tél. : (418) 968-8677
Fax : (418) 962-9112




